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Yeti

Za mtodu, jesli mialem ochote na mitosé¢,

szedtem do kobiety i bralem, nienasycony jak bég;
pelnymi ustami czerpalem z goracego zrédia.

Potem coraz rzadziej, az przeszto, odeszlo,

mito$¢ ziemska przestata dla mnie cokolwiek znaczyé.

Nie miatem rodziny, nie miatem nikogo,

o kogo mégltbym sie troszczy¢, poza mng samym.
Poszedlem wiec w dalekie gory,

gdzie przez czterdziesci lat w samotni

na brzegu przepasci prébowatem czerpad z innego zrédta.

Nie znalaztem Sambhali, wiecznej krainy,

w ktérej dobrzy medrey trzymajg $wiat w réwnowadze.

Nie doczekalem ostatecznej wojny migdzy sitami Zta i Dobra.
Tylko przez chwile czutem mitos¢,

gleboka jak sen najstarszego storica.

Znalaztem odciski stép

stworzenia nazywanego Yeti;

znalaztem $nieg, co od tysiecy lat nie topnieje,
a w nim moje ziemskie ciato,

pogrzebane w kilku poprzednich zyciach.

Whpatrujac siec w moje twarze, spostrzegtem,
jak wiele dzieli mnie jeszcze

od doskonatosci ptatka $niegu.

Gdy zjawilem si¢ po raz kolejny,

znowu poszedlem w te same gory.

Lecz tym razem nie znalem juz,

CO 0ZNnacza rozpacz.

Zabrano mi kolejng namietnosé,
podarowano za to kolejny platek $niegu,
abym go rozpoznat.



Lucyna. Czerwone przescieradto

Na poczatku nie miatam zielonego pojecia,

ani o mezczyznach, ani o seksie, ani o mitosci.

Nie wiem, co on sobie przy tym myslat,

kiedy trzy razy pod rzad spuszczal si¢ we mnie.

Ja nie myslatam nic.

Jego szorstkie dtonie byly czarne od pytu weglowego.
Wszystko mnie bolato. Zacisngtam ze¢by i wytrzymatam.
Jesli krzyczatam, dusit mnie, wpychajac jezyk w usta.

Ze wstydu chciatam zapasé si¢ pod ziemie,

gdy rano ukradkiem zwijatam czerwone przescieradto.
Posztam za miasto i wrzucitam je do rzeki.

Nie chciatam, aby babcia odkryta,

ze jestem taka samg dziwka, jak moja matka.

Kiedy toneto w brudnej wodzie,

pomyslatam, ze oto cos si¢ skoriczyto

ize powinnam péjs¢ za swojg krwig.

Potem urodzito sie dziecko.

Babcia zmusita tego, co mnie zgwalcit,

aby na zawsze zostal ze mng. Zostal i byl szczesliwy.
Teraz mam prawie pigédziesiatke.

Dziecka nie ma, poszto w $wiat, zyje wéréd obcych.
Gdy ten, co mnie zgwalcit, wychodzi,

ciesze sig, ze bede miata chwile dla siebie

ize nie bed¢ musiata wystuchiwaé jego milczenia.

Nie chodzg¢ do kosciota, jak inne.
Nie prosze¢ o nic i nie chee, aby mnie o co$ proszono.
Maluje akwarelami morze, ktérego nigdy nie widziatam,

i nadal nie mam pojecia ani o mezezyznach, ani o mitosci.

Czerwone przescieradlo tonie codziennie w brudnej rzece
i nikt mnie nie styszy, gdy ptacze.
Zaciskajac z¢by, odpoczywam po ciezkim zyciu.

Georg. Modra kapusta

Gdyby nie jej babcia,

bytbym cate zycie nieszczesliwy.

Lucyna data mi dziecko, czysty dom

i §lgskie kluski z rolada, sosem i modrg kapusta.
Przyrzadzata je co niedziele,

$wictowatem wigc tak samo jak inni.

Moje rece nie trzymajg juz kilofa,
a zona od lat nie gotuje.

Misci sie, cho¢ kluski sg niewinne.
Nie datem jej tego, co chciata,
gdyz nigdy nie dowiedziatem sig,
czego naprawdg chce.

W niedzielg, w porze obiadowej

przechadzam si¢ pod oknami familokéw.

Kiedy si¢ mocno skupie,

wiatr przynosi mi zapach rolady i modrej kapusty.
Wieczorami ogladam swoje zycie w telewizji
ijest mi dobrze.



Jadwiga. Przysiega

Zasypywal mnie kwiatami,

lecz ja chciatam, zeby zasypat mnie pieniedzmi.

Byt jednak na to za malo sprytny i za gtupi.
Nie rozumiatl, ze najwazniejszy

jest wlasny dom, ogrédek i tréjka dzieci.
Zadnej z tych rzeczy mi nie dat.

Tlekro¢ prébowatam mu o tym powiedzied,
uciekat i wracal nastepnego dnia pijany.

Za kazdym razem wybaczatam mu,

gdyz myslatam, ze jeszcze go wychowam.
On jednak nie zmieniat si¢:

zasypywal mnie kwiatami,

a ja chciatam pienigdzy.

Ciagle jestesmy razem.

Nie stucham ludzi, ktérzy méwia,

ze pienigdze szczgscia nie dajg.
Wiem, ze kwiaty tez tego nie czynig.

Gdy lez¢ w nocy i nie moge zasnad,
chciatabym wbi¢ mu w gardto

te wszystkie kwiaty, ktére mi podarowat.
Stysze, jak pijany chrapie,

i mickne.

Gtlaszczac go po glowie,

pamietam o przysi¢dze.

Zenon. Nocna modlitwa

Miatem stabos¢ do kwiatéw, to prawda,

i do kobiet — to prawda druga.

Ty wiesz o tym najlepiej,

bo to przeciez Twoja sprawka.

Jadwiga tego nie rozumiata.

Zdradzatem ja czgsto, przy kazdej okazji,
nigdy jednak nie zapomnialem o wigzance,
kiedy skruszony wracalem rano.

Byta dla mnie krélows,

zadna inna nie doréwnywala jej w niczym,
poza oczywiscie tozkiem —

na tym Jadwiga zupetnie si¢ nie znata.

To mi nie przeszkadzato,

bo kt6z z nas jest doskonaly.

Poza Jadwiga.

No i Toba.

Pewnego dnia zaczatem bad sig,

ze zabije mnie podczas snu.

Powiem Ci, ze tak naprawde to nie wiem,
dlaczego dotychczas tego nie zrobita.
Mysli i czyny krélowej chadzaja

po prostu innymi drogami.

Czekam, moze kara mnie nie minie.

Jesli cheesz juz wysta¢ kogo$ po mnie,
to wysytaj. Tylko wigcej nie drecz.

Jak Jadwiga.

I jak tylko Ty to potrafisz.
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Helena. Wilgotne akacje

Kochatam go i on mnie kochat nad zycie.
Byli$my najbardziej dobrang para na roku,
wrézono nam dlugie pozycie i ogrom szczescia.
Kiedy statam w ko$ciele, cata w bieli,

z plonaca $wieca w skostniatych dloniach,

widzialam niebo, ktére podtrzymywat na barkach méj maz.

Nad ranem pachniaty wilgotne akacje, ¢éwierkaly wréble,
a ja wstuchiwatam si¢ w jego spokojny oddech,
jak w niekoriczaca si¢ opowies¢ Szeherezady.

Potem zaczeli$my zy¢.

Catowalismy sie przy kazdym rozstaniu i spotkaniu
i ciagle wszystko chcielismy o sobie wiedzie¢.
Nawet na toalet¢ chodzilismy wspélnie,

aby nie rozstawac si¢ ani na chwile.

Bylismy dzie¢mi Arkadii, a kazdy dzieri

przynosit nam spetnienie.

On nosit mnie na rekach, i ja go nositam.

Byt juz wtedy niewiele wickszy ode mnie.

Wszystko skonczylo sig,

gdy nagle zaczal zgrzytac zebami.

Lekarz powiedzial, ze to z niedoboru magnezu
i ze musi zaktada¢ plastikowsa szyne na noc.
Nie chciat. Ja tez nie chciatam.

Nie mogtam znies¢ tego zgrzytania,

gdyz dobrze wiedziatam,

Ze to nie magnez byl tego powodem,

tylko on i jego zdrada.

Musiatam podjaé decyzje. Totez podjetam.

Zabrano mi mojg mitos¢ i nie dano nic w zamian.
Kazatam mu wynie$¢ sie i spa¢ w ostatnim pokoju.
Pomimo ze $pi¢ z zatyczkami w uszach,

i pomimo ze wszystkie drzwi sg doktadnie zamkniete,
wyraznie stysze¢ to jego zgrzytanie,

jak wyrzut, na ktéry sobie nie zastuzytam.

Zal mi tylko tamtego poranka i wilgotnych akacji,

po ktérych sptywa przez sen jego ciche westchnienie.

"
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Parys. Kartonowe kraty

Powiedziatem jej po naszej pierwszej sprzeczce,
ze ktoregos dnia zacznie mnie nienawidzié

ibedzie przekonana, ze to wylacznie moja wina.

No i wykrakatem. Jakze mogto by¢ inaczej.

Stato sie to po siedmiu latach od dnia $lubu.
Zazwyczaj panowalem nad wszystkim,
tylko w nocy zgrzytatem bezwiednie z¢bami
i nie mogtem si¢ powstrzymac.

Datem jej cata moja mitos¢,

a ona zabrata mi ja, jak kelnerka napiwek,

i zamkneta w kartonowym pudetku po butach,
gdzie kryta wszystkie swoje niezjedzone skarby.

Gdybym wtedy nie otworzyt okna,

i nie zapragnat wywietrzy¢ pokoju,

na pewno nie przestataby mnie kochac.

Nasza mitos¢ czula si¢ dobrze tylko w zaduchu.

Ukradlem jej caly zapas zatyczek do uszu

i wrzucitem do toalety, wiele razy sptukatem.
Byta to jedyna zemsta,

na jaka si¢ odwazytem.

Teraz bede zgrzytat zgbami do korica
i nic mnie juz nie zbawi.

Inzynier Andrzej K. 13

Gdyby kto$ powiedzial mi przed laty,

ze ta kobieta bedzie ostatnig w moim zyciu,

nie uwierzytbym. Teraz tez nie wierzg.

Fakty przecza jednak temu.

Nie wierze w fakty. Nie ufam nawet rzeczywistosci,
chociaz ona jedna nie wywiodta mnie nigdy na manowce.

Odeszta ode mnie dziewieé lat temu,

a ja ciagle czuj¢ jej migdatowy zapach.

Nigdy nie miatem do niczego dobrego nosa,
dlatego dziwi mnie to, drazni

inieustannie na nowo wytraca z réwnowagi.
Znam si¢ jedynie na budowaniu mostéw i drég.
Zbudowatem ich tyle, ze gdzie bym nie jechat,
zawsze jadg po swojej drodze.

Z chemicznego i fizycznego punktu widzenia

tego zapachu nie ma. By¢ go bowiem nie moze.

Zaden zapach nie jest tak trwaty,

aby nie ulotnit si¢ po tylu latach.

Dawno wyrzucitem wszystkie meble,

zmienitem wyktadziny, spalitem d¢bowy parkiet,

wiele razy wymylem i przemalowaltem cale mieszkanie.

Wszystko na prézno.

Ciagle czuje t¢ migdatows kobiete,

o ktérej nikt mi nie powiedziat,

ze bedzie ostatnig w moim Zyciu.

Wietrze nadal czesto, zaczatem pali fajke,
aby mieszkanie przesigkto dymem.

Gdyby kto$ zapewnial mnie dzisiaj,

ze to wiasnie jest prawdziwa mito$¢,
oddatbym mu za to méj wlasny nos.

I niech zawalg si¢ wszystkie drogi i mosty,
jakie kiedykolwiek zbudowatem.

Réwniez migdaly nie bedg mi juz potrzebne.
Urodzitem si¢ jako ptak bez skrzydet,

umre jako bezrobotny inZzynier.
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Karin. Pachniatam jak kwiat

Bytam z nim krétko,

wszystkiego niecale trzy lata, o miesiace nie chodzi.
Odesztam, gdyz byt przerazliwie nudny,

poza tym myt si¢ bardzo rzadko,

mnie réwniez zabraniat.

Krzyczal, gdy ustyszat plusk wody w umywalce,

0 wannie nie wspominajac.

Czy z takim czlowiekiem mozna zy¢!

Nie znositam smrodu jego spoconego ciata,

nie znositam wiasnego zapachu, to trzeba zrozumiec.

Zuzywatam tony od$wiezaczy,

chciatam, aby nasze wspélne mieszkanie
pigknie pachnialo, to si¢ rozumie.
Kupowatam dezodoranty, perfumy i pachnace wody,
zlewalam sie nimi, cala, od stép do gléw.
Na moim ciele nie bylo wolnego miejsca,
tak to trzeba rozumied.

Pachniatam jak kwiat.

Dlaczego odesztam? Stracit prace,

za pienigdze dla bezrobotnych

nie da si¢ kupi¢ zbyt duzo perfum.

Teraz mieszkam z innym, oficjalnie, rozumie sig.

Nigdy nie pomyslatabym o tamtym sprzed dziewieciu lat.

Dzisiaj przysztam tutaj tylko dlatego,
gdyz styszatam, ze si¢ w konicu powiesit.
Tak, to s3 moje stare rajstopy,

myslatam, ze wszystko zabratam ze soba.
Czlowiek nie zauwaza tylu spraw w zyciu.
Jak mu je zdejmiecie z szyi,

mozecie wyrzuci¢. Dawno mam nowe.

Artur. Wycieraczka

Sprzatnaltes mi ja sprzed nosa,

lecz nie mam o to zalu.

Nie da si¢ przeciez zamknaé ptaka w doni
i powstrzymac go, aby nie ulecial.

A ona jest jak niedo$cigty ptak,

lotna dzika ges.

Gdybym nie pozwolit tobie jej malowac,

moze wszystko potoczyloby sie inaczej,

a moze tak samo.

Nie byt to zaden akt,

ot, zwyktly portret, ktéry nadaje si¢ do stotowego,
gdzie kazdy moze go podziwiaé.

A jednak wystarczyto,

abys wyciagnat reke po nie swoje.

Dbaj o nia. Wiesz przeciez,

jak delikatne sg dzikie kaczki.

Styszatem, ze zamykasz ja w pracowni

i znikasz na wiele dni.

Nie réb tego, niech ci¢ Bég strzeze.

I nie pjj tyle, bo masz przeciez dla kogo zy¢.
Gdybysmy nie spotkali sig,

ucatuj jg ode mnie,

ale pod zadnym pozorem nie méw jej o tym.

Nie zapomnij, zeby na §niadanie
dostawata zawsze mleko z miodem,

tego roku zima sprzyja przezigbieniom.
Gdyby chciata wréci¢ i zapomniata klucza,
znajdzie moj pod wycieraczka.

15
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Jan, malarz

Weale nie chcialem jej, nie podobata mi sie,

byta brzydka i nie stawal mi, gdy si¢ rozbierata.
Zostata jednak.

Nie miatem sit jej wyrzucié.

Ciagle méwita o tym, jakim tyranem jest jej maz
ize za nic nie chee do niego wracacé.

Tak wigc to litos¢ doprowadzita mnie do tego stanu.

Nie moge malowaé, wszyscy omijaja mnie z daleka
i nie mam zadnych nowych zaméwien.

Ona jest jak Jonasz, przynosi pecha wszystkim,
ktérzy zabiorg ja na poktad.

Prébowatem przypomniec sobie,

jak to jest, gdy si¢ maluje tylko dla siebie,

gdy sie tworzy dla samego tworzenia —

nic z tego nie wyszto.

Mo;j talent, jesli go w ogéle kiedykolwiek miatem,
odleciat jak nieuchwytny ptak.

Gdyby kto$ przyszedt i zabrat te kobiete,

moze zaczatbym na nowo zy¢.

Czy nikt, oprécz mnie,

nie chodzi juz po tym $wiecie?

Oddajcie mi spokdj,

oddajcie mi méj wezorajszy spokd;.

Ina. Dzika kaczka

Zawsze pragnelam zy¢ z artysta.

Pierwszy, jakiego spotkatam,

od razu zakochat si¢ we mnie.

Widziatam to po tym, jak uwaznie mi si¢ przygladal,
malujac na poddaszu méj portret,

i jak rozbieral mnie wzrokiem.

Na drugim posiedzeniu sama si¢ rozebratam.

Nie wiedziatam jednak,

jak bardzo jest zaktamany.

Kazat mi si¢ ubraé.

Powiedzial, ze malujemy portret, a nie akt.
Kazdy tak moze méwic, ja wiedziatam swoje.
Nie postuchatam go, nie ubratam sie.

A niech sobie wyobraza, jak wygladam ubrana!

Potem nie chcial mnie pusci¢ do domu,
musiatam wigc odej$¢ od meza.

Nie byta to wielka strata,

gdyz zadreczal mnie swojg mitoscia.

Kiedy méj artysta wychodzi,

zamykam drzwi pracowni na klucz i czekam.

Kiedy wraca, ciesze si¢ na jego widok.

Czesto mysle, wpatrujac sie w plomien $wieczki,

jak to dobrze, ze marzenia dziewczynek sie ziszczaja.

Najbardziej bojg si¢ zimna
i otwartych drzwi,
przez ktére mozna jak ptak wylecieé.

17
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Hortensja Charoneck

Trzeci raz juz si¢ nie pomyle,

powiedziatam sobie i wysztam

za przedsiebiorce pogrzebowego.

Miat suche dionie i brodawke na wardze.

Ludzie zawsze bedg umierali,

w tej branzy nie ma plajt, §piewatam sobie.
Kazdy musi znalez¢ chwilke czasu, aby umrzeé —
i tak rok w rok, przez okragty rok.

Méj pierwszy byt takséwkarzem.

Miat wlasng taryfe — stracit ja,

gdy zaplatal si¢ do kasyna nad jeziorem.
Kto raz zagra, bedzie przegrywat zawsze,
tak mu $piewatam, i miatam racje.

Nigdy si¢ nie podniést.

Ja nie nadawatam si¢ do podnoszenia.
Znaleziono go na wysypisku za miastem,
gebe 1 nerki za dtugi mu skuli.

Méwiono, ze gdy wieziono go do szpitala,
jeszcze zyt. Potem juz nie.

Wyprawitam mu skromny pogrzeb.

Mojego drugiego zapoznatam

na balu towarzystwa dobroczynnosci.

Tariczyt wspaniale i byt tak bogaty,

ze az zapierato dech.

Dat mi wszystko, a potem zabrat.

Gdy umarl, okazalo sig, ze byt bankrutem.

Jego ubezpieczenie na zycie pokryto wigksze dtugi,
reszte zzarly dzieci i daleka rodzina.

Na pogrzebie nie bylto ani pastora,

ani wiencéw, ani lez.
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Trzeci raz nie pomylitam sie,

z sze$édziesigtky na karku

nie robi si¢ juz bledéw.

Umart na brodawke,

ktéra stata si¢ wicksza od jego glowy,

aja przejelam po nim caty interes.

Widzg, jak ludzie umieraja,

codziennie transportuje ich wielka todzig
na tamten §wiat i jestem z siebie dumna,
Ze za trzecim razem juz nie pomylitam sie.
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Herbert Krzywe Lustro

Chyba od poczatku bytem skazany,

innego wyjasnienia nie znajduje.

Urodzitem sie tysy — i taki pozostatem,
urodzitem si¢ maty, migkki —i taki pozostatem;
urodzitem sie¢ bez palcéw u nég,

ijuz nigdy mi nie wyrosna.

Urodzitem si¢ w krzywym zwierciadle
zamieszkalym przez chinskie smoki chaosu.
Matka to rozumiata, ale szybko umarta,
Zostawiajac mnie samego.

Migdzy jedng butelka wina a druga

tlumacze na niemiecki sonety Rubéna Dario

oraz dramaty Raména del Valle-Incldna.

Kto$ kiedy$ zaméwit je u mnie —

ale kiedy? Ale po co? Ale kto?

W dzieni czgsto nagle przysypiam na krzesle,

sam nie wiem, skad sie to bierze,

ale gdzies przeczytatem, ze chodzi o poziom cukru.
Mam go za mato albo za duzo, albo nie mam go wcale.

Ostatnio ktos przyniést mi komputer —

ale kiedy? Po co? I kto?

Jest poczatek zimy, krétkie dni, ciemne noce.
Storice przestato na trzy miesiace zagladad

do mojego mieszkania w studni.

Pale duzo $wiatla, nie jest jednak jasno.

Na dobre demony zasypiaja tylko wtedy,

gdy placze albo gdy glosno recytuje im sonety.

I tak wiode Zycie: miedzy butelkg wina,

monitorem komputera a drzemka na krzesle.

Jedyne szalenistwo, na jakie sobie pozwalam, to spanie nago;
w ten sposéb doktadnie widze caty swojg odraze.

Moje ciato spaceruje po uliczce del Gato,

i odbija si¢ w krzywych lustrach Goi.

Kiedy pada, otwieram wszystkie okna na osciez

i prébuje zrozumied.

Kurt. Stowianscy chiopcy 21

Bez watpienia, bytem promiskuita,

jak mawial Gruby Steenky.

On zawsze musiatl si¢ wymadrza¢

i ciagle szukat w ksigzkach nowych stéw.

Ja szukatem chtopcéw w barach i na ulicy,
podzielilismy sie wigc dobrze —

nikt nie wlazit drugiemu w parade.

Zaliczylem wszystkie szalety w miescie,
zaliczylem wielu chlopcéw.

Sprawiato mi to przyjemnos¢.

Nie moglem zadnego zabraé ze sobg do domu,
bo najpierw byta matka, potem Gruby Steenky.
Ktéregos dnia powiedzial, ze to wszystko Zle si¢ skonczy
i kazal mi wynies¢ si¢ raz na zawsze.

Wtedy zrozumialem, ze z tym jego kochaniem,
to byta jedna wielka bujda.

W miescie pojawit sie §wiezy towar,

nie myslalem wigc, co bedzie dale;j.

Zawsze lubitem stowianskich chtopcow,
zostalo mi to chyba po tym, ktéry mnie zrobit.
Matka moéwita, ze byt Polakiem

ize uciekt do Australii, gdy chodzita z bebnem.

Bijcie, zabijcie — nie wiem, gdzie to zalapatem.
Gdyby mnie przypadkiem nie zbadano,

do dzi$ pewnie myslalbym, ze to przezigbienie
albo wiosenne ostabienie.

Zbliza si¢ koniec.

Gruby Steenky przychodzi codziennie na oddziat.
Jak sobie to zatatwit, nie wiem;

on zawsze byt cwany, jak moja matka.

Nie méwi, ze to wszystko przez promiskuityzm,
nie uzywa juz tych swoich madrych stéw

i niczego mi nie wyrzuca. Boi si¢.

Ktadzie swoja reke na mojej

i bezustannie patrzy we mnie jak w obraz.
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Styszatem, jak mowili,

ze tak gleboka mitos¢

jest mozliwa tylko miedzy pedatami.
Ale to ktamstwo.

Gdyby zyta moja matka,

pokazataby wam, co oznacza mito$¢.

Chcialbym jeszcze raz podnies¢ sie

i nie mie¢ przy tym zawrotéw glowy.
Poszedibym w miasto, wypit kilka drinkéw,
zapalit maryche, obciagnat komus druta,
pozwolil, aby kto§ mi obciagnat,

i objat ramionami calg t¢ cudowna noc.

Gruby Steenky

Zdradzal mnie na kazdym kroku,

zniewazal i wypominal, ze jestem tlusty,

jak najttustszy na $wiecie kawatek géwna.

Nie wychodzili$my nigdzie razem,

wstydzit sie pokazywac ze mna na miescie.

Byt nieopanowany, niepohamowany,

jakby ciagle bat si¢, ze nie zdazy na pociag.

Nie wiedzial, ze pociagi odchodzg i przychodza,
a szyny i stacje pozostaja.

Wtedy nie rozumiatem go.

W chwili najczarniejszej rozpaczy powiedziatem,
zeby sobie poszed! i wiecej nie wracal.

Po raz pierwszy wzial co$ dostownie:
odszed? i zapomnial o mnie.

To nie mitoéé do stowiariskich chtopcéw

i nienawis¢ do nieznanego ojca zabity go,
tylko moja niecierpliwo$¢.

Bytem nieobecny i gtuchy.

Gdybym natogowo nie czytat tylu ksigzek,
znalazibym czas, Zeby zobaczy¢,

co si¢ woké6t mnie dzieje.

Teraz nie mogg juz zrobi¢ nic.
Trzymam jego r¢ke,

z kazdym dniem bardziej przezroczysta,
i nikt nie moze mi jej zabraé.

Czekam na swojg $mieré.

Chcialbym wynie$¢ stad Kurta,

usigé¢ z nim na zielonej tace,
rozciagajacej si¢ po horyzontu kres,

a storice niech piesci nas delikatnie przez caty rok.

Tam, gdzie niedtugo péjdzie Kurt,
nie bede juz ttusty i nie bede juz $mierdziat.
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Krzyk Agaty

Miata racj¢ moja ciotka,

gdy wmawiata mi przy kazdym $niadaniu,

ze mito§¢ to puste stowo

i tylko podbrzusze z tego boli.

Bytam jednak wtedy za mloda, zeby to zrozumie¢.
Wierzytam, ze wystarczy tylko spotkac kogos takiego,
kogo mozna pokocha¢, a wszystko bedzie dobrze.

Pokochatam go w chwili, gdy wytart buty,
i wszedt do przedpokoju.
Zanim odstawit parasol, pogtaskal mnie po glowie.

Miatam dziesie¢ lat, wtedy kocha si¢ jeszcze bardzo szybko.

Pracowat w banku, byt szefem calego tego interesu,
jak z dumg podkreslata ciotka.

Odwiedzat nas czesto.

Zazwyczaj najpierw byta kaczka z jabtkami,
a potem chichot ciotki za $ciang.

Ktéregos wieczoru po raz pierwszy
pocalowal mnie na dobranoc.

Z radosci dtugo nie mogtam zasnaé.

Zostawat coraz dtuzej w moim pokoju,

az kiedys potozyt mi reke na brzuchu,

doktadnie tam, gdzie wstyd jest najwiekszy.

Nastepnym razem kazal mi szeroko otworzy¢ usta;

biate glisty rozpelzly si¢ we mnie jak w zepsutym miesie.
Nie krzyczatam, batam si¢, ze odejdzie na zawsze.
Potem nie krzyczatam, gdyz batam sie,

ze ciotka wejdzie i wszystko zobaczy.

Teraz mam trzydzieéci lat i tez nie krzyczeg.
Te dwa lata, przez ktore odwiedzal mnie wujek,
zamknety mi usta na zawsze.

Wujek Wolfgang

Nigdy nie skazano mnie za to, co zrobitem.
Zreszta, nic przeciez nie zrobitem.

To nie ja ukradiem te pieniadze,

tylko wlamywacze, ktérych nigdy nie ztapano.
Na wszystko potrzebne s3 dowody,

potrzebni sg $wiadkowie i mocne podpisy.
Wszyscy, ktérzy mnie znali, podpisaliby,

ze bytem, jestem i bede niewinny.

Jako dyrektor banku

nie datem nikomu ani za duzo, ani za mato;
wszyscy dostali akurat tyle, ile im si¢ nalezato.
Nie krzywdzitem ludzi,

jesli nie widzialem takiej potrzeby.

Moze niekiedy za mato wspomagalem biednych,
ale czyz mozna wszystkim dogodzi¢!

Nie pytajcie, czy co$ mnie taczyto z Agata,

nie wiem, nie pamig¢tam, nie znaltem jej.

To moja nieszczgsna zona jest winna, ze lezg tutaj,
na bialtym przescieradle, nagi jak dziewczynka.
To ona przystata anioty,

ktére zwigzaty mnie piérami

i obciety mi kuchennym nozem penisa.

Gdy cata krew wycieknie ze mnie,

zabiorg mnie do nieba.

Kosmaty pajak spuszcza si¢ powoli z sufitu;
jak mnie dotknie, bedzie po wszystkim.
Najbardziej bojg si¢, co powiem Zonie,

gdy powita mnie na gorze i zapyta,

gdzie si¢ podzialty wszystkie nasze pienigdze.
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Mariola. Najlepsze kawatki kury

Na mitos¢ i wdzieczno$é whasnych dzieci

nie ma co w zyciu liczy¢.

Urodzitam je, piescitam, przewijatam, karmitam,
dawatam zawsze najlepsze kawalki kury,

sama jedzac skrzydetka i kuperek,

a one wyjechaty i nie pamietaja o mnie.

Zostal mi tylko Zygmunt,

a on od samego poczatku

byt jednym wielkim nieporozumieniem.

Ta, ktéra chee mie¢ dzieci, musi mie¢ chlopa,
inaczej z calej sprawy nici.

Ja miatam Zygmunta.

Byt gtupi i gtuchy, ale umiat robi¢ dzieci.
Cho¢ tyle bylo z niego pozytku.

Moje niewdzigczne dzieci

$la mi zyczenia z Ameryki i Niemiec;
pisza, ze na zlote wesele nie przyjda,
gdyz daleko i nie majg urlopu.

Ja tam urlopu nigdy nie miatam,
zawsze bylam gotowa rodzi¢ dzieci.

Gdybym wiedziata, jakie okazg si¢ niewdzieczne,
potopitabym jak koty, kiedy jeszcze mogtam,

i zjadtabym wszystkie nézki i piersi od kur,

jakie dla nich kiedykolwiek ugotowatam.

Zygmunt. Niebieska chmura

Co ja miatem za zycie z ta baba,

nogami prosto do nieba powinienem péjsé.

Nie péjde tam jednak, bo nie chee jej spotkac.
Méwita, ze jestem ghupi

jak but z lewej nogi — przytakiwatem,

moéwita, zem niezguta i nieréb — przytakiwatem,
moéwita: wlaz na mnie i réb — wtazitem i robitem.
Lepszego od niej putkownika

ze $wiecg szukaé w calym wojsku.

Teraz juz tylko zrze¢dzi,

nie kaze wtazi¢ na siebie.

Gdyby za zrzg¢dzenie dawano ordery,
bytaby tak poobwieszana,

ze nie moglaby ruszy¢ si¢ z miejsca.
Nie wiem, jak to si¢ stato,

ze dozylem z nig ztotego wesela.

Zaplanowalem sobie, Ze nastepng rocznice
spedze sam — w piekle.

Ale co na to powie moja Mariolka?
Pewnie bedzie jej bardzo smutno
izaszczeka, ze taki niedojda jak ja

tapie si¢ wszystkiego,

byleby tylko zrobi¢ na ztos¢.

Przeciagajac si¢ na niebieskiej chmurze,
przyznam jej racje.
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Kokaina, mon amour

Gdy miatam dwanascie i trzynascie lat,
kochatam sie w chlopcach z Back Street Boys.
Bytam im wierna jak pies.

W dniu, kiedy podano, ze si¢ rozeszli,

posztam na demo.

Punki obrzucili nas jajkami i puszkami po piwie.
Ja dostatam peing w gtowe i nie byto mnie.

I tak to si¢ whasciwie zaczeto.

To nie jadtam nic, to obzeratam si¢

i wtykatam palce do gardla, zeby wszystko wyrzygac.
Piguiki, papierosy, alkohol i narkotyki —

tak powinno wyglada¢ prawdziwe zycie.

Kiedy posztam na pierwsze odtrucie,

Robi nagrywat pierwszg solows ptyte,

a mnie wyrzucono z gimnazjum.

W tydzieni po mnie polecial Sergiej,

ktéry zaopatrywat we wszystko calg szkole.
Uciektam ze szpitala, ztapali mnie po tygodniu,
znowu uciektam, znowu ztapali,

datam wigc spokéj i wytrwatam do korica.
Marzytam tylko o jednym,

i niech mi kto$ powie, Ze marzenia nie spetniajg si¢.

Wstrzykuje sobie w wargi sromowe,

zeby frajerzy nie widzieli poktutych rak i nég.

Mam pigtnascie lat, wygladam bosko,

ani piersi, ani tytka — frajerzy lubig mate dziewczynki.
Wezoraj jedna facetka z radia robita ze mng wywiad;
powiedziatam po francusku: Kokaina, mon amour,
wszyscy mnie styszeli i podziwiali.

Na pojutrze zglosili si¢ z telewizji.

Za kilka lat, gdy bedg juz stawna i bogata,

skonicze z tym.
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Sergiej wrécit whasnie z Kazachstanu,
przywiézt tyle dobrych rzeczy,

ze wystarczytoby nam na rok.

Powiedzial: Ronja, mam dla ciebie roboteg,
godziwg i regularna.

Jego turecki przyjaciel wzbudza we mnie zaufanie.
Méwi, ze ma dom pod miastem

i ze bede si¢ tam dobrze czuta,

dziewczyny na pewno si¢ mng zaopiekuja.
Kiedy zarobie gére szmalu,

kupie sobie auto

i zrobie tak, aby chiopcy z Back Street Boys
znowu byli razem.

Tak sobie przyrzektam.
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Magdalena. Rzeka prawdy i tysiaca przysiag

Znali$my si¢ od dziecinistwa,

razem chodzili$my na jagody i nad rzeke,

naszg rzeke prawdy i tysigca przysiag.

W szkole siedzielismy w jednej tawce,

a Franek zawsze odnosit méj tornister do domu,
wecale sie tego nie wstydzac.

Nasza dorosta mitos¢ wybuchta tagodnie,
jak paki kasztanéw w kwietniu.
Dotknetam wargami jego warg,

on potozy! reke na mojej piersi

ijuz bylismy zareczeni.

Motyle kotysaly si¢ na trawie.

Gdy kasztany zlatywaty sucho z drzew,
oddatam si¢ mu, a on oddat si¢ mi.

Potem siedzieli$my, zapatrzeni w ksiezyc,
a Franek mruczal, ze skad ma wiedzie¢,
jak to sie robi i ze jest mu bardzo przykro.
Zamknetam mu usta piersiami,

stajac sie dla niego i matka, i siostra.
Kiedy chciatam czegos wiecej,

kiadtam tagodnie jego dloi na moim tonie
i prositam, aby mnie bardzo dtugo gtaskat.
Ptakali$my przy tym ze szczgscia.

Na wiosne zabrali go do wojska

i zamgczyli na $mier¢.

Moéwia, ze sam sie zastrzelil, ale ja im nie wierzeg.
Gdy przystano list, pekto mi serce.
Dlatego posztam w te majows noc do lasu
ize zwigzanymi rekami i ustami
skoczytam do rzeki.

Wybacz mi, rzeko, ze to zrobitam,

nasza rzeko prawdy i tysiaca przysiag.

A wy, co nie znacie rzeki, pamietajcie:

Za mojego Franka — zginie wasz caty réd.

Szeregowy Franek

Gdy zatrzasnely si¢ bramy koszar,

moje zycie skoniczylo sie.

Statem si¢ kawatkiem czerwonego migsa w czapce.
Panowie rezerwa zabrali si¢ do mnie trzeciej nocy.

Zbili mnie mokrymi recznikami skreconymi w rzepke,
na wigcej musieli czekad tydzien, az wyjde ze szpitala.
Nic nikomu nie powiedziatem, nikt mnie o nic nie pytal.
Szef kompanii ryknal, Zebym przestal rzna¢ wariata,
wylegiwaé w piernatach moge si¢ w swojej wiosce.

Ktérejs nocy kazali mi rozebracd si¢ do naga,

stang¢ na stole i w $wietle zaréwki strugaé krasnala.
Bili, gdy ptakatem.

Smiali si¢, gdy osunatem si¢ na kolana,

i zamkneli w metalowej szafie do rana.

Gdy szef kompanii zapytal mnie,

dlaczego mam wiecznie takie podkrazone oczy,

i jak tak dalej bede walit konia,

to mi wlosy miedzy palcami wyrosng.

Opowiedzialem mu co i jak.

Tak mnie panowie rezerwa za to sttukli,

ze w koricu zrozumialem, po co tu jestem, i datem spokéj.
Powiedziatem sobie, ze wytrzymam wszystko,

aby tylko za dwa lata wréci¢ do lasu, do motyli

i zlozy¢ glowe na miekkich piersiach Magdaleny.

Gdyby ten chudy kapral nie upit si¢ i nie stal na warcie,

i gdyby nie dowiedziat si¢ wieczorem, ze zdradza go zona,
pewnie nigdy nie zastrzelitby mnie,

tej nocy, gdy zaczynaly kwitna¢ kasztany.
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Zelazna Felicja Od Spinaczy

Tak bardzo batam si¢ o jutro,
ze nie bytam w stanie skupic si¢ na dzis.

Przemkneta obok mnie mito$¢ mego meza,
przemknety niewykorzystane okazje i nowa praca.
To, co robitam, staratam si¢ zawsze robi¢ jak najlepiej,
nie rozumiejac, ze ludzie potrzebuja oddechu

i ze kwiaty rosng najlepiej, gdy stysza muzyke.

Nie pobtazatam sobie i takaz bytam dla innych.

Bano si¢ mnie i powazano,

a za plecami nazywano Zelazng Felicja Od Spinaczy.
Bytam zawsze lepsza od innych,

przez czterdziesci lat opuscitam tylko trzy dni w pracy,
jeden na $mier¢ ojca, jeden na matki, jeden na brata.

Nie zauwazytam nawet, kiedy odszedt méj maz;

gdybym zauwazyla, moze zmusitabym go do pozostania.

Nie spostrzegtam, jak odszed! mdj syn,

napisal mi jeden list z Hanoweru, potem zamilk?.
Pewnie powinnam byta mu odpisac,

ale moja duma nie pozwalata mi na to.

Sama uprawiatam te mojg zaczarowang grzadke,
ktérej koniec spowijaly ciemnosci.

Czgsto nie moge spaé, parze wtedy rumianek

i wpatruje sie¢ w méj obrazek z pierwszej komunii,

na ktérym stomiany aniot przeprowadza dziewczynke
przez most nad wzburzonymi wodami.

Obmyslam, co stanie si¢ ze mna jutro,

i dusi mnie strach.

Nie mam nic, poza dobrg rentg.
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Styszatam, ze mojego dawnego meza
pochowano gdzie$ na Potudniu;

odszukam jego gréb, nie zapomne o kwiatach.
Gdybym wiedziata, w jaki spos6b

mozna przyspieszy¢ czas,

bez zastanowienia zrobitabym to.

Z dnia na dzient moja przysztosé

jest coraz bardziej niewiadoma.

Niech przestana kipie¢ te wzburzone wody,
niech potknie mnie w konicu ta przekleta nicosé.
Niech znajdg si¢ w koricu tam,

gdzie nie ma spinaczy i samotnego jutra.
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Pusta szklarnia

Wstawatem o piatej, ktadlem sie o jedenastej,

i tak przez cale dlugie zycie.

Splodzitem tréjke dzieci, kupitem trzy dziatki,
zbudowalem trzy domy i szklarni bez liku,
mogtem cale miasta zarzuci¢ kwiatami.
Datem ludziom tym samym tyle szczescia,

ile oni mi pieni¢dzy.

Miatem jedng zone i nigdy nie marzylem o innej.
Gozdziki i tulipany tak mnie zajmowaty,

ze nie starczylo czasu dla dzieci.

Datem im pieniadze,

a chciatem da¢ wyksztalcenie i serce.

Po drugim wylewie obudzitem si¢ w szpitalu:
lewa potowa twarzy byta sparalizowana,

a kiedy szedtem, noga zostawata za mna,

jak wspomnienie o prawdziwej nodze.

Nic mi nie powiedzieli, ale ja dobrze wiedziatem,
ze juz nigdy nie bedg taki jak przedtem.
Lezatem w sali zbiorowej, z szescioma innymi,
catymi dniami przesadzalem w glowie rogliny.
Uratowata mnie synowa,

za ktorg nigdy nie przepadatem.

Zabrata mnie z psychiatrii, zawiozta do domu,
jakze jej bytem za to wdzigczny.

Rano wstatem, jak zawsze o piatej,
i poszediem do pustej szklarni.

Byto ciemno, grube krople deszczu lezaly na szybach,

pachnialo jesiennym chlodem wilgotnego torfu.
Zarzucitem dwa paski klinowe na hak

i wytracitem sobie spod nég

skrzynke z cebulkami tulipanéw.

Nie wiedziatem, ze tak trudno sie umiera.

To nie przez powieszenie umartem, tylko na serce.

Ogladajac siebie w kostnicy, styszatem,

jak zona méwi: , Dlaczego mi to zrobites!”

Nawet w $mierci nie znalaztem zrozumienia.

Dajcie mi odpoczaé po spetnionym zyciu i wybaczcie.
Papiery leza w szufladzie, obok zeznania podatkowego,
nie zapomnijcie tez zmienié ziemi przed wiosna,

niech gozdziki i tulipany kwitng jak zawsze.
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Waldemar. Trzonek od siekiery

Nie kochato mnie zycie,

ija zycia nie pokochatem.

Zycie nie jest po to, aby je kochad,
Zycie jest po to, aby je jako$ spedzié.

Nauczytem si¢ tego od ojca,

ktéry wieczorem, zdejmujac spodnie,

moéwit uroczystym glosem: I znéw kolejny dzien zbity!
—izasypial snem sprawiedliwym.

Matke nazywat zawsze wrednym kurwiszonem,
puszczala si¢ jakoby z kazdym,

az w konicu nasze miasto stalo si¢ dla niej za mate.
Uciekta na wiosne. Nienawidze wiosen.

Wszystko, co wiem o kobietach, wiem od ojca.

To on zaptacit za moja pierwszg dziwke,

a potem zbit mnie do nieprzytomno$ci trzonkiem od siekiery,
gdy spostrzegl, ze si¢ w niej zakochatem.

Teraz jest juz stary, jak orzech na podwérku.
Pozwala mi raz w miesigcu i$¢ na dziwki.
Co za duzo, méj synu, to niezdrowo, méwi

i pierdzac, drapie si¢ po wielkich jadrach.

Oszukuje go, odwiedzam moja Wiolette czescie;.
Jak ojciec zdechnie, ozenig si¢ z nig.

Céz to za $wiat, w ktérym trzonek od siekiery
jest mocniejszy i od orzecha, i od matki.

Ciepto Walentyny

Moéj maz byt od urodzenia psem ogrodnika,
sam nie zjad}, innemu réwniez nie dat.
Wygladat tez jak pies, zwykty kundel,

nawet na plecach i czubkach uszu byt owlosiony.

Zamykal mnie w budzie, a gdy prébowatam wyrywac sie,
straszyl, ze i mi, i sobie co$ zrobi.

Jakze zaluje, ze nie wzigtam go wéwezas za stowo:
zrobitby mi kuku i byloby raz na zawsze po krzyku.

Nie chciatam zy¢ w cigglym poczuciu winy.

Zrywalam sie z taricucha trzy razy,

zawsze udawato mu si¢ przekonaé mnie,

ze to tylko ja jestem wszystkiemu winna.
Wiracatam do garéw, wracatam do budy,
wracatam do tych jego wloséw sterczacych z nosa.

Pragnetam go kocha¢, pragnetam, aby on mnie kochat,

nie mogli$émy jednak da¢ sobie nawet przyjazni.

I wtedy zacze¢tam zrzedzic:

jesli swiecito storice, narzekatam na storice i ze $wieci,

jesli padat deszcz, wyzywatam deszcz i niszczytam parasole.
Byt slepy jak telewizor, niczego nie zauwazal.

Kiedy podczas pewnego obiadu

wyrzucitam talerze z jedzeniem przez okno,

krzyczac, ze jest przesolone, uciekt do swojego pokoju.
Zadowolona chodzitam po catym mieszkaniu

i épiewatam na caly glos piosenki z mojej mtodosci.
W nocy posztam sprawdzié, czy méj pies zyje.
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Trzeba wielkiej odwagi, zeby co§ zmienié.
Nie miatam. Zrzedzitam wigc dalej.

I pewnie robitabym tak do dzis,

gdyby mi si¢ po prostu nie odechciato.

Niekiedy nad ranem budzi mnie ptacz dziecka,

na ktére czekam od trzydziestu lat.

Niekiedy, obierajac ziemniaki w kuchni, czuje na szyi
czyj$ ciepty oddech i delikatny pocatunek.

Niekiedy sptywaja mi bez powodu z oczu tzy

i na prézno prébuje je wytrze¢ brudnym fartuchem.

Mb6j maz jest zimny.
Ja jestem zimna.
W koricu jako$ ze$my sie do siebie dopasowali.

Robert. Gtod 39

Nigdy nie udalo mi si¢ zrozumieg,

czego whasciwie chee ode mnie Walentyna
i co do mnie czuje.

Czgsto chodzitem po rozum do glowy,
btadzilem jednak nieustannie,

niczym komornik usitujacy $ciaggnaé¢ dlugi
od ludzi, ktérzy dawno si¢ wyprowadzili.

Datem jej wszystko, co miatem;

nie miatem za duzo, totez mato datem.

Ot, kosci, tanie migso i jeszcze tarisze perfumy.
Bytem zimny, bez watpienia,

jak ojciec i matka, ktérzy od dziecka leza w grobie.
Straszylem ja, bez watpienia.

Tak sie batem, ze znowu zostane sam,

ze musialem w czyichs oczach

zobaczy¢ jeszcze wickszy strach.

Jej strach byt jak dwa zimne ksiezyce.

Mam cztery tapy, siersé,

ogon i wlochate jaja.

Urodzitem si¢ psem,

nigdy przed nikim tego nie ukrywatem.
Wiedziata, kogo sobie bierze za meza.
Czy mozna mnie wini¢ za jej pomytke?

Kiedy stado kundli ciagnie ulicami,

mam ochote zabraé si¢ z nimi.

Zyje nadzieja, ze na wiosne

Walentyna dopusci mnie do siebie.

Tulg uszy pod siebie i wracam na legowisko.
Nie wyje juz po nocach,

bél, ktéry mnie rozsadzat, zelzat.

Snig mi si¢ cycki, ogromne jak gt6d,
wtulam si¢ w nie i umieram.
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Arabski kochanek

Tym razem be¢dziemy madrzejsi,

nam si¢ na pewno uda, méwitas,

a ja wierzylem, jakbym czytat ksiege od srodka.
Nasza milos¢ przetrwa, zapewniatas mnie,

a ja ufalem ci, nie widzac nic ztego w tym,

ze nadal mieszkata$ ze swoim mezem

i kupowatas dla niego $wieze pomarancze.

Przysiggatas, ze nic was nie aczy,

ze od lat nie $picie ze sobg

ize zems§cisz si¢ na nim.

Za co i dlaczego, nie powiedziatas.

On mnie jeszcze popamieta, krzyczatas,

a ja ktadtem dlor na twoim policzku z brzoskwini

i milezgco przekradatem si¢ jak pustynny ztodziej
miedzy wzburzonymi rzekami nocnego piasku.

Z twarzg wtulong w twoje tono

powracatem do dawnej krainy ciepta,

gdzie wiecznie dojrzewajg zielone cytryny.
Zawsze bez uprzedzenia zrywalas si¢ do lotu,
zarzucala$ plaszcz i méwiac, ze juz czas,
znikata$ jak piasek, a tw6j waniliowy zapach
wypetnial mnie w nocy po brzegi.

Zmeczyty cig przypadkowe spotkania,
ukradkowe pocatunki, zwiedle kwiaty ode mnie,
ktére ukrywata$ przed nim w szufladzie.

Kiedy pewnego razu nie przyszedlem,
wiedzialem, ze odetchnetas z ulga

i poszta$ samotnie na dtugie zakupy.

Potem wyrzucitas stare suknie

i zyta$ do nastgpnego razu.

M

Gdybym potrafit jeszcze marzy¢,
opowiedzialbym pustyni, co powrécita do mnie,
o brazowych i szarych oczach gazeli

i o wilgotnej skérze btyszczacej jak ksiezyc.
Gdybym potrafit ktamaé, powiedzialbym,

ze wcigz na ciebie czekam

i ze niczego mi tak nie zal,

jak tamtej krainy zielonych cytryn.
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Ruda Izolda

W pogoni za wielkim szczgsciem
przegapitam to mniejsze.
W pogoni za miloscig przegapitam mitosé.

Nie bytam mtoda, gdy zjawit sie.

Miatam za sobg malzeristwo

i kilku dobrych kochankéw.

Doktadnie wiedzialam, czego chce i jak chee,
a takze czego ijak nie chcee.

Petnymi garsciami dawal mi to drugie.

Kazde spotkanie z nim burzylo méj caty $wiat,
a nastepnie budowalo.

To czutam si¢ przy nim pickna i madra,

to zn6éw brzydka i glupia.

Méwitam o porozumieniu i harmonii,

on o tym, ze zycie sklada si¢ tylko z chwil.
Méwitam o tym, jak méj $wiat

bedzie wygladat w dalekiej przysztosci,

a on ktad! mi tagodnie reke na piersiach

i wzlatywal nad dachami doméw.

Moéwil, ze mnie bardzo lubi,

a kochat mnie, dobrze wiedziatam,

i on tez to wiedzial.

Dzis za jedno spojrzenie jego tatarskich oczu
oddatabym catg roczng emeryture.

Za dotyk jego dloni

oddatabym to jedno, co mi jeszcze pozostato,
a co od wezoraj nalezy do lekarzy

i respiratora.

Odtaczcie mnie, prosze, odiaczcie.

W pogoni za wielkim szczgsciem
nie znalaztam nic.

W pogoni za wspomnieniem mitosci
dopada mnie $mier¢.

Papieros Tristana

Wedtug norweskiego rocznika statystycznego

iurzedu do spraw zabezpieczen emerytalnych

jestem bardzo, bardzo starym cztowiekiem.

Kiedy ostatni raz kochatem kobiete,

bytem réwniez stary,

tyle Ze nic nie wiedzialem o tym,

a niemiecki rocznik statystyczny nazywal mnie wyniosle
mezczyzng miedzy 40 a 45 rokiem zycia.

Wechodzenie po schodach zajmuje mi

tyle czasu, Zze mozna by §miato zbudowa¢

kolejng elektrowni¢ wodna w Dalen.

Lekarze twierdza, ze gdybym zapalil papierosa,
pluca moje pektyby na kawatki, niczym nocny troll,
ktérego o $wicie dopadt promien storica.

Ktamcy, nieodrodni kumple mojej bytej zony.

Co oni mogg wiedzie¢ o pekaniu.

Pale, gdy tylko nadarzy si¢ okazja.

Byta piekna, byta madra, byta rudowlosa,
namietna niczym hardangerskie skrzypce,
zachlanna jak blotniste trzgsawisko na fjellu

i czula jak poranny wiatr nad fiordem.
Wyraznie widzialem w jej oczach,

ze jestem tak pickny, jak nigdy wezesniej.

Byta bowiem czarownicg.

Oddechem zamieniata wodg w $nieg,

a gdy mrugneta okiem, lecieliémy nad miastem.

Gdybym wtedy nie byt stary,

gdybym wtedy wyciagnat reke,

gdybym wtedy zechcial zostac z nig na zawsze,
nie siedzialbym teraz ze ztamanym krzyzem

i prostata wielkosci géry Gausta

na balkonie w Domu Starcéw w Mo

nad jeziorem Byrte i nie liczytbym dni,

kiedy wreszcie papierosy rozsadza mi ptuca.
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tysy Pawet

Zaprositem ja do Niemiec tylko na tydzien,
po trzech wlazta mi do t6zka,
a rano o$wiadczyla, ze zostaje na zawsze.

Dobrze jest mie¢ dupe pod reka, pomyslatem.

Polska baba zawsze lepsza od niemieckiej,
gotuje lepiej i o dom dba.

Potem byt slub, krétko potem dziecko.
Zapomnialem, ze polskie baby sa ptodne.

Kazata mi, to wzigtem robote,

harowatem od rana do wieczora:
odkurzaczem, wielkim jak najwicksza pizda,
wciggatem odpadki, gruz i inne rzeczy.

Zmienilem mieszkanie, urzadzitem, kupitem BMW,

kamere wideo i garnki, ktérych producent
gwarantowal ich trwato$¢ na cate zycie.

Pewnego dnia wrécitem z pracy

i dowiedziatem sig,

ze jestem chamem i prostakiem.
Poszedtem do hotelu, potem do siostry,
potem znalaztem co$ innego.

Nigdy nie wrécitem.

Styszatem, ze ma krawca z Polski
i ze cérka chowa sie dobrze.
Poznatem taka jedna, tez z Polski.
Przespalismy sie.

Rozwiodtem si¢ z pierwsza,
musiatem ozenic si¢ z drugs.
Chyba nigdy nie naucze sie,

ze polskie baby s plodne.

Grazyna. Brudne rece

Za prawo do pozostania tutaj
oddatam mu swoje miode i gtadkie ciato.
Wziat je nad ranem, pospiesznie, jakby bat sie,

ze zaraz mu je zabiore; jeszcze nie wytrzezwial.

Przyzwyczaje si¢, myslatam,

matka przyzwyczaila si¢ do gorszych rzeczy.
Dat mi pokdj na dziesiatym pigtrze i jedzenie.
Chciatam wigce;j.

Wystarczylo, ze wzigtam mu do buzi,

a znalazt praceg i zarabiat dobrze.
Najwazniejsze, ze nie byto go w domu,
ize nie wyciagal po mnie brudnych rak.

Gdy juz dostalam wiecej niz matka od ojca,
powiedziatam mu, co o nim mysle.
Postapit, jak si¢ spodziewatam:

unidst si¢ honorem i poszedt sobie.

Mam dziecko, mieszkanie i nowego.

Dostaje moje gtadkie cialo, kiedy go zawezwe.
Jak mi si¢ znudzi, wezme sobie innego.
Dziecko i mieszkanie zachowam na zawsze.

Tam, skad przysztam,

nie wréce przenigdy.

Za prawo pozostania tutaj
zaplacitam wiecej niz moja matka.
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Roman, marynarz

Najwazniejszym jest,

aby uwaza¢ na znaki,

przeto od razu dostrzegtem,

ze co$ tu nie gra,

gdy Wieska zaczela stroi¢ fochy

i obraza¢ si¢ na mnie bez powodu.
To samo robita moja matka

i wpedzita ojca do grobu.

Rekami i nogami bronitem si¢ przed Wieska,
ale nie miatem zadnych szans —

nikt nie uniknie swego przeznaczenia!
Poszedtem do wojska, do marynarki,

bo dtuzsza stuzba i dalej od domu i od Wieski.
A ona, cho¢ jej weale nie prositem, czekata,
jak pryszcz pod skora.

Ledwo w cywilu, zaczalem ptywac,

a ona zawsze po rejsie stata na brzegu

z kwiatami, bombonierka i dobrymi radami.

Nic jej nie obiecywalem, bo tez nie chciata,
zebym jej cokolwiek obiecywat.

Ona wiedziata, ze tak czy tak mnie dorwie.
No i dorwata.

Po dwudziestu latach na morzu

lekarz wypisal mi zaswiadczenie

i musiatem przesta¢ ptywac.

Na ladzie czutem sig jak statek bez steru,
Wieska doczepita si¢ i byta moim sterem.
Juz w noc poslubng zaczeta stroi¢ fochy.
Na prézno usituje z nig walczy¢,

to tak, jakbym wsadzat

prawdziwy statek do butelki.

Widze swoja matke, widze ojca

i widzg siebie w ciemnym grobie na dnie morza.

Pamietajcie o tym,

zeby uwazaé na znaki,

i pomyslcie o Wiesce,
ktérej przeznaczeniem bylto
sta¢ sie moja matka.

I niech mi kto powie,

Ze W Zyciu mozna si¢ czego$ nauczyc.

Znaki, tylko znaki.

I to przeklete przeznaczenie!
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Maria. Trzy biate anioty

Dtugo trwato, zanim zrozumiatam,
ze mezczyzni to brudne bydto.
Tylko méj ojciec byt czysty jak kobieta.

Kiedy$ pomylitam sie

i przyszto mi za to drogo zaptacic.
Myslatam, ze to skrzydia aniotéw
wedrujg sennie po moich biodrach,

a to byly rece mezezyzny.

Widziatam drabing sptywajaca z chmur,
styszatam, jak niebo cicho oddycha,

a on mnie zaptodnit.

Ozenit si¢ nawet ze mna,

bo nie wypadato inaczej,

i razem chowali$my dziecko.

Miato dwanascie lat, gdy Jézef pojat,

kim wlasciwie jestem.

Poczatkowo dawatam mu

z domowej kasy na dziwki,

potem znalazt sobie dziwke na state.

Pojechat ktérej$ niedzieli zatankowaé samochéd
i tankuje do dzis.

Zwykle tuz przed $witem
pokrywaja mnie trzy biale anioty.
Drze z rozkoszy,

a kiedy myje rece

—z obrzydzenia.

Jozef. Jeden aniot czarny

Trudno bylo zy¢ ze $wigta kobieta,
jeszcze trudniej bez niej.
Ale udato mi sig.

Od lat jezdze cigzaréwka po catym $wiecie,
bytem juz prawie wszedzie,
a gdzie nie bytem, jutro bede.

W Barcelonie spotkatem czarnego aniota,
odtad jest ze mna.

Jak zasypiam za kierownica,

bije mnie skrzydtami po twarzy

i opowiada o najdalszych krainach,

gdzie $wigte kobiety chodza po wode

w cynamonowych sandatach

i gdzie studnie wypetnione sg tzami aniotéw.

Oszukatem wszystkich.
Oszukatem mojg $wigtg kobiete,
oszukalem moje $wigte dziecko,
oszukatem siebie.

Ucieklem, chociaz nikt

mnie nie chcial zatrzymad.

Bede w podrézy tak diugo,

az czarny aniol pozwoli mi zasnaé.
Kiedy lekko szelesci skrzydtami,
widze, jak moja cigzaréwka
wzlatuje w otchtan nieba,
iwypelnia mnie ulga.

Cigzko byto zy¢ z kobieta
w cynamonowych sandatach,
jeszcze cigzej bez studni.
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Orfeusz

Poszedlem na dno otchtani, bytem w czysécu

i dopiero tam ci¢ odnalaztem.

Idac z powrotem, nie odwrécitem si¢ za siebie,

nie widzialem wiec twoich mezczyzn i kobiet,

nie dostrzeglem sinego ciata,

na ktérym nie byto wolnego miejsca na wbicie igty.
Nie spojrzatem ani razu za siebie,

moglismy wszystko zaczaé od poczatku.
Wspinatem si¢ mitoscig po twoich wargach,

jak po $nie pachnacym kwiatami czeresni.

Ile trwato moje szczgscie? A twoje? A nasze?
Mgnienie skrzydet, uderzenie piér ptaka.

Prosisz mnie dzisiaj, abym przypomniat sobie wszystko,
abym nadal szed! skalistym tunelem ku storicu,
zostawil za sobg miasto i piekto,

a ja zamykam oczy i nie méwie nic.

Ptaki spadajg z nieba jak anioty,

ziemia chetnie je przyjmuje.

Ich martwym skrzydtom brakuje pamigci.

Moje serce jest daleko,

tak daleko, jakby go wcale nie byto.
Nie pragne jeszcze raz p6jsé po ciebie.
Spij, kochana, $pij, moja Eurydyko,

a gdy sie¢ juz nie obudzisz,

bedziesz tam, gdzie pole makéw
zlewa si¢ z niebosktonem i milczy.

Odwracam si¢ na drugi bok,

a ty zasypiasz na zawsze.

Te ostatnig strzykawke zachowam na pamiatke.

Po moim oknie sptywa wreszcie ciepta kropla deszczu.

Ptaki codziennie spadaja z nieba,
nie mam juz weale o to do nieba zalu.

Eurydyka 51

Nie taricze, nigdy nie taczytam;
nie §piewam, $piewatam raz jeden w zyciu.

Pamietam, ze przez mgnienie oka bytam szczesliwa,
nie pamietam, kiedy, z kim, dlaczego i dla kogo.
Zabrale$ mnie z ulicy, obiecujac niebo, jesient w gérach,
zachody storica i ogieni ptonacy na kominku.

Posztam za tobg jak za biata chmurs.

Czy to, co mi dawale$ petnymi gar§ciami,

mialo by¢ naprawde mitoscia?

Czy to jest juz wszystko, co dostaje si¢ tutaj

w zamian za obietnic¢ wytrwania?

Ramiona, stabe ramiona, co pragng sta¢ si¢ skrzydtami.

Ile krwi uptyneto ze mnie od dnia,

kiedy pierwszy raz zacz¢tam krwawic.

Ile uptynie, nim przestang.

Odmierzam czas krwig i dzie¢mi,

ktére wyskrobatam, aby nie mnozy¢ cierpienia.

Na koricu jeziora o wodzie czystej jak zrédto,

ktére przeptywaja ci, co zapragneli po raz ostatni ocale¢,
rozgniata si¢ czaszki i robi z nich papier.

Ci, co stojg bezczynnie na brzegu, wiedzg juz o tym.

Ci, co ptyna, sg nadzy i jeszcze szczesliwi.

Odwréé sig, Orfeuszu, teraz nie patrz na mnie,

naga, bezbronng jak oczy wyrzuconego z gniazda ptaka.
Odwréé sig, Orfeuszu, sama cheg poptynad na drugi brzeg.
Kochaj mnie, kochaj jeszcze jedng chwile,

a potem zapomnij, ze bytam i Ze mnie nie bedzie.
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Niech czas, co odmierza sie czaszk:
) b
przestanie nareszcie krwawié;

niech przestanie ktu¢ mnie tysigcem igiet.

Niech na tamtym brzegu przywitaja mnie
wszystkie moje dzieci z papieru.

Oszukates sig, Orfeuszu:

nie miloscig bytam,

a pieklem twojej samotnosci.
Pomylites si¢, Orfeuszu:

nie ptakiem bytam, a skrzepem nieba.

Ronni 53

Zgotowalem sobie pieklo na ziemi,
zgotowatem innym piekto.

Teraz boje si¢, ze wsadza mnie

do korica zycia za kraty.

Nie sadzcie mnie, wy,

ktérzy niczego nie rozumiecie;

niech sadzg mnie te dwie dziewczynki,
ktére zgwalcitem

i zeby nie krzyczaly,

udusitem i zatopitem w trzesawisku.

Nie wiem, kim jestem,

i nigdy sie tego nie dowiem;
nie starczy mi na to

ani serca, ani rozumu.
Wystano mnie tutaj,

abym mordowat dzieci

i abyscie nie nudzili sie,
patrzac w telewizor.

Nie sadzcie mnie, wy,

ktérzy niczego nie rozumiecie;
niech sgdzg mnie

te dwie male dziewczynki.



Gerda Kay

Moje ciato dojrzewato powoli. Myslatem, ze nic juz sie nie wydarzy.

Kiedy inne dziewczyny calowaty sie z chtopakami, Z roku na dzien, z dnia na godzine, z godziny na minute

ja wciaz jeszcze bytam dzieckiem. stygtem ulegle w oddechu Krélowej Sniegu,

Kiedy inne staty si¢ kobietami, ktéra powtarzata mi bez ustanku,

ja bytam grzeczng dziewczyna z dtugim warkoczem. ze mito§¢ ziemska to forma istnienia zwierzat.

Wybuchtam, gdy inne zaczynajg przygasac. Gdybym nie przeczytal tej ksigzki,

Wybuchtam, gdy inne od dawna przebywaty gdybym nastepnie nie krzyknat na caty glos,

w piekle nieudanego maltzenstwa i dzieci. ze chee inaczej i ze na pewno mozna inaczej,
Gerda nie pojawitaby si¢ chmurg ptakéw,

Byt zupetnie nie w moim typie, a moje serce uzywano by zamiast lodéwki.

szybko jednak zauwazytam oczy i dlonie;

zapragnetam sprawdzié, czy sg cieple. Przyszta, dotkneta, odczarowata.

Jeszcze bronitam sie, potem zawotalam go. Zalozylem $niegowce i w pospiechu ruszytem

Zapatrzona w orzechowe chmury, skoczytam. z Pétnocy na Potudnie, gdzie czekata.
Zamkneta mnie w ramionach,

Jego rece podtrzymaty mnie. petnych tesknoty i mitosci.

Na kominku spalato si¢ brzozowe drewno,

w poplochu uczylismy si¢ dotyku. Jesli mi nie wierzycie, ze zycie moze by¢ basnig,
odwiedzcie nas w gérskiej chacie nad morzem,

Odesztam od meza, on odszed? od Zony. gdzie w cieptym oddechu topniejg lustra.

Od pét wieku zanurzam si¢ kazdego dnia Przyniescie swoje serca,

w orzechowych chmurach jego oczu Gerda je wam odczaruje.

i mysle, jak dobrze jest by¢
staruszky z dtugim warkoczem.
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Pani z wyspy

O t¢ wyspe walczytam z komunistami, z Niemcami,
a teraz z demokratyczna biurokracja.

Najpierw wspolnie z Manfredem, potem sama,

nie dla siebie, tylko dla wyspy i cérek,

w gazetach o tym pisali, mam wycinki, moge pokazaé.

A zeszlej zimy to ukradli mi nowy kabel do pradu;
pewnego ranka obudzitam si¢

i nie bylo po prostu swiatta.

Maja takie swoje sposoby, zeby kabel przeciad,
zwing¢ i komus sprzedaé, na wédke oczywiscie.
Wiosna, kiedy w jedna noc $nieg zszed?t do jeziora,
okazalo si¢, ze zniknety réwniez cembrowiny,

co miaty byé¢ filarami do nowego mostu na wyspe.
Dzwigiem musieli przyjechad, nie inaczej,

kazda wazyta przynajmniej ze sto dwadziescia kilo.
U cérek w miescie bytam, jak to robili, bo jak inaczej?

Na wiosne lasica zagryzta ostatnia naszg koze.
Myslatam, ze to te moje trzy ciotki

podczas zabawy rozszarpaly ja,

bo psy bawig si¢ niekiedy okrutniej niz dzieci.
Nie poznatam jej, jak tak lezata na trawie,

no to zakopatam obok wiernej suki,

co byta ze mng dwanascie lat.

Zebratam na poczatku lata siano,

chee sprowadzi¢ konia, dla cérek, i w ogdle.

Najgorzej na wyspie jest w zimie.
Cérki w szkole, sama jak palec siedze

i robi¢ na drutach, oczko za oczkiem, rzad za rzedem.

W promieniu szesciu kilometréw zywej duszy.
Kiedy$ czutam, ze Manfred jest caly czas ze mng,
teraz to go juz nie ma.

Albo nic nie czuje.

Nie chodzg¢ na pétwysep i nie patrze na miejsce,
gdzie mu si¢ to przydarzyto.

Tam takie chaszcze,

wszystko zarosto i przejs¢ trudno.

Woyspa byla przede mna,

woda bedzie po mnie.

I te pare swetréw i szalikéw,

co je zrobitam na drutach,
patrzac w rozgwiezdzone niebo
nad moja wyspa.
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Manfred

Stato sie to doktadnie dwa tygodnie

po urodzeniu sie miodszej corki.

Zima byta, pierwsza noc nowego roku;

jezioro skute lodem, twardszym niz szyba pancerna,
a drogi przez las zasypane dokumentnie,

ze tylko jeziorem przejedziesz.

No to pojechatem, peugeotem 306 po lodzie,

na drugi brzeg, péttora kilometra wszystkiego.
Sylwester byt. Wypitem, a owszem,

wypic przeciez trzeba,

jak sie cztowiek spotka z kotem towieckim;

potem u rybakéw tez pitem.

Potrafitem; co bym miat nie potrafi¢!

Potéwke na trzy tyki bratem, ot co,

kaszanka przegryztem —iw drogeg!

Wiracatem krétko po péinocy, droga prosta jak strzelit
ijasna od gwiazd jak miasta niemieckie.

Rybacy méwili mi jeszcze, ze rano widzieli

plywajace po jeziorze tabedzie, i zebym uwazat.
Zapomnialem o przerebli, ktéra wykuto, aby towi¢ ryby.
A moze zapomnialem, ze 16d przed pétwyspem,

na wysokosci domu byt tego roku cieriszy.

Tak mi bylo spieszno,

ze o wszystkim zapomnialem.

Nawet nie spostrzegtem,

jak zewszad otoczyta mnie woda.

Siedzialem w samochodzie na dnie jeziora,
naciskatem pedat gazu i wcale nie dziwilem sie,
ze zgast motor i $wiatta.

Spuscitem szybe i pozwolitem,

aby woda powoli wdarla si¢ do srodka.
Zgasitem papierosa i zaczerpnalem powietrza,
nie wiedzac, ze robig to po raz ostatni,

i wyptynalem jak szczupak z samochodu.
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Ciagnelo mnie ku jasnosci, ale jasnoscig byt 16d.
Przerebla, ktérej powinienem byt szukaé,

byta ciemng plamg. Batem si¢ ciemnosci.

Kiedy napieratem r¢kami na zimna jasnos¢,
zobaczylem po raz pierwszy wyraznie

pulsujaca nade mng Gwiazde Polarng

i ogarnat mnie krzyk.

Utopitem si¢ kilkadziesigt metréw od domu.
Gdybym potrafil wtedy wyciagnaé reke,
dotknalbym gtéwek moich $pigcych dziewczyn.
Przez kilka lat krazylem po wyspie i po jeziorze,
bo wecale nie wiedziatem, Ze juz mnie nie ma,

a nikt nie przyszedt po mnie, aby mi to powiedzie¢.
Najbardziej przykre bylo to, ze nie moglem

ani zapali¢, ani wypié, ani zje$¢ kaszanki.

Kiedy zona przestata po mnie ptakaé,
odszedtem, jak 16d na wiosne.

Obiecatem wyspie, ze wréce.

Zobaczymy, jak z tym wracaniem bedzie.
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Jedrek, ze tak powiem

Pracuje tu w sezonie, w sumie jakie§ p6t roku w roku.
Niekiedy mocno musze sie nagtowic,

skad tu wzia¢ piwo, bo z wyspy do sklepu daleko.

Od siédmej do péznej nocy robie tu wszystko,
nazywa sie to, ze tak powiem, kurna, konserwator.

Mialem Zong, mam jeszcze corke,

jest teraz u mojej bytej.

Po dziewigciu latach poszta w diugs.

Daleko nie szukata,

z mezem wiasnej siostry si¢ spikneta,

dziecko zrobili — to ja si¢ z nig wtedy rozméwitem,
bo nie jestem glupi, wiem przeciez, kiedy z nig spatem.
Rozwalili dwie rodziny, ze tak, kurna, powiem.
Ktéregos dnia wrécitem wieczorem z pracy,

a ona wszystko wymiotta:

meble, dywany, stotki, lodéwke.

Usiadlem na podtodze i zaczalem na nowo pali¢,

i tak do dzi$ mi to zostalo.

Ojciec zaszed! do mnie i jak mnie tak zobaczyl,

to méwi: ,,No, widzisz, gtupi!”

A ja mu nic na to nie powiedzialem,

bo, ze tak powiem,

nic mi nie przyszto do glowy.

Na wyspie mam wszystko: wikt, opierunek

i satelite, ale rzadko patrze, bo jakos nie lubie.

Dobrze mi tu, dbaja o mnie, na obiad daja

pierogi z jagodami albo ruskie, albo rybe, mieso.

Kazdy cos lubi, a ja, ze tak powiem, czerwony kolor.

Raz ubralem si¢ w czerwone wycierusy, czerwong koszule

i czerwone buty, a wszyscy na méj widok w $miech.

No to, ze tak powiem, buty, kurna, zdjalem i czarne zalozytem,
i tak poszedlem na dyskoteke.
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Ale nic nie zlowitem, i tez si¢ ze mnie $miali.

Jak sie sezon skoriczy, to musze z powrotem do miasta;
w zimie zajme si¢ pewnie papierosami z Rosji,
przebitka teraz kiepska, ale dobre to niz nic.

Jak tak sobie siedze¢ tutaj, na wyspie,

i w nocy wedze sielawe albo wegorza,

to patrze na jezioro i, ze tak powiem,
mysle o tym i owym,

a najbardziej o tym, zeby dobrze uwedzié
i zeby smakowato.

No bo co ja tu innego mam do roboty.
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Dziadek Felek

Wylew dopad! mnie na krétko przed wigilia.
Wszyscy spodziewali sie, ze z tego to juz nie wyjde...

Jak byto juz po wojnie, wszystko si¢ dla mnie zacz¢to.
Wezieli mnie do UB i kazali walczy¢ z bandami.

No to walczylem, a kto by tam si¢ takich bat!

Pisa¢ i czytaé przeciez umiatem, bo dziedzic ze Spedoszyna
posytal mnie do szkét; jeszcze za sanacji zaiwanialem
codziennie pigtnascie kilometréw jak gtupi,

zeby sta¢ si¢ madrzejszy. No to i si¢ statem.

Poszedlem z t3 nowg wtadzg, bo mnie chciata.

Nie tak, jak ojciec i matka, ktérych nie poznatem.

Potem nazywalo si¢ to, ze bratem udziat w akeji ,Wista”,

a my tylko wysiedlalismy jednych, a jak inni do nas strzelali,
to my do nich tez. Tak si¢ wtedy rozmawiato.

Doszedtem prawie do porucznika, ale zwolnitem sie.

Zona tak chciata.

Poznalismy sie, jak robilismy kociot w jej mieszkaniu,

zeby tego jej meza, nauczyciela, wroga socjalizmu, przyskrzynic.

Tydzieri czekali$my na niego, skubany nie przyszed?.
No to si¢ w niej zakochatem po uszy,

bo byta taka bardzo tadna. Jak ozimina,

co ja przykry? énieg, albo jak ksiezyc po dwéch setkach.
Zaraz wyciagnatem z tego catego bagna,

co w nie sama przypadkiem wpadta.

Miata syna, rozeszta si¢ z mezem, jak zaczeta ze mna.
Nigdy si¢ nie przyzwyczaitem do tego jej dzieciaka,

ale chowatem, bo tak trzeba byto.

Jeszcze jednego mialem, ale juz z nig.

Pitem, pewnie, ze pitem. Nie, zeby zapomnie¢,

tylko zeby pi¢ i zeby pamigtal.

Pamie¢ zawsze miatem dobra, do ludzi i do wszystkiego.
Dlatego pracowalem na kopalni na bramie,
kontrolowatem, kto i po co wchodzi i Zeby nie wynosili.
Moéwili, ze co$ ze mna nie tak, bo jak kto nie mial spodni,
to swoje z szafy wyciagnaltem i dalem.

Chociaz bylem komunista,

na wigilie zawsze do domu kogo$ sprowadzitem,
zeby nakrycie nie musialo sta¢ puste.

Jak Zona potem kiedy$ umarta, to nie byto nikogo,
kto by mi i ugotowal, i poprat, i zrobit wigilie.

Nie byto dla kogo pi¢é, to pitem dla siebie.

Miatem co$ koto siedemdziesiatki, kiedy poznatem
taka inng wdowe. Pobralismy sie w urzedzie,

wesele bylo, ze lepszego nie trzeba.

Przez kilka lat miatem prawdziwg rodzine,

bo ona byta dzieciata.

Swojego pasierba dawno nie widzialem.

Pit jak ja, tyle ze gtupio. Syn czasem mnie odwiedzal,
jak przyjezdzat z Niemiec, tez dzwonit czasem,
zebym mégl mu powiedzie¢, co i jak w Zyciu trzeba robié.

Wylew dopadl mnie na krétko przed wigilia,

co juz chyba méwitem. Wszyscy spodziewali sie,
Ze Z tego to juz na pewno nie wyjde.

Totez nie wyszedlem.

Woypijcie za moje zdrowie kielicha,

kiedy zasigdziecie do wigilijnego stotu.

Ja od teraz bede miat codziennie wigilie

i karpia, i kapusty, i makoweca, ile dusza zapragnie.
Powiedzie¢ wam jeszcze chee, ze czasami zbieralem grzyby,
a w chwili §mierci bylem trzezwy

jak moja pierwsza slubna przez cate zycie.
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Luise Melchert

»Zawsze bytem stary,

za stary, aby dobrze zy¢.

Czes$¢ mej pamieci!” —

Tak kazatam w jego kamieniu wykué.

Méj maz, niech go porwie czerwony diabet,
byt od piecdziesieciu szesciu lat ni psem, ni wydra.
Jego pocatunki byly jak posgpna mina,

ktéra kazdego ranka przyklejat sobie do twarzy
niczym kawat splesnialego sera.

Ostatnie lata spedzit

w spokoju na moim brzuchu;

od dziesieciu lat gledzit nieustannie przy jedzeniu i méwit:

»INie, wiosny to ja juz na pewno nie doczekam!”
A ja bytam cierpliwa,

cierpliwsza od $mierci.

Pjj tylko herbatke i czekaj, Spiewatam sobie.
Dzi¢ki Bogu, méj Bég jest sprawiedliwy;
wiedziatam, Ze wczesniej czy pézniej

straci cierpliwosé.

Stato sie to wezesnie;j.

Bytam w kwiecie wieku,

dzis$ jestem jeszcze mlodsza.

Moja wolnosé jest nieskoniczenie wielka,
jak moje stodkie sutki,

jak méj pusty brzuch.

Nocami wierze w czary,

a ten moj stary skurczybyk

powraca z podrézy

na $wiety nigdy.

Arnold Melchert 65

Nie doprowadzitem

swego zycia do korica,

to ono zawiodlo mnie jeszcze dalej.
Kilka rzeczy zapomniatem,

lecz dzisiaj nie potrzebuje juz niczego.
Bardzo dtugo nie wiedziatem,

po ktérej stronie mam stangé

i ten spér miat swojg dobrg strong:
stalem si¢ niesmiertelny.

Moja zona — niech po trzykro¢ zyje.
I ten kamieniarz,

co mnie kamieniem przygniétt

— on réwniez.

Ja mam teraz wazniejsze

sprawy na glowie.
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Kochanica robaka

Robak wiecznego niezadowolenia,

robak zwatpienia pozeral mnie rankami i wieczorami.
Niezmiennie takne¢tam czegos innego

niz tego, co akurat mocno zaciskatam w garsci.
Skarzytam sie, rzucatam §wiatu w twarz,

ze inni dostaja tortowe ciastka,

a mnie przypada splesnialy chleb razowy.

On to znosit, gtaskal mnie po twarzy

powtarzal, Ze rozumie, Ze nie ma zalu

i ze muszg¢ pracowac nad soba.

Oktamywat si¢, oktamywat mnie.

Tak dtugo, jak potrafil, przymykal niebieskie oczy,
w ktérych odbijata si¢ rozpacz morza.

Nie przypuszczatam, ze odejdzie.

Usmazytam rybe, albowiem by? piatek,

czekatam do pétnocy, czekatam do niedzieli.

Stalo sig, nie wrécit. Odszedt morskg falg,

brazowa piang rozplynal si¢ bezszelestnie po piasku.
Odetchnetam z ulgg. Caty rok ptakatam.

Robak niezadowolenia, robak beznadziei

pozart mi wszystkie pickne wspomnienia po nim.

Zostaly te zte, zagniezdzone w ciemnym mieszkaniu robaka.
Gdy ksiezyc stoi w petni,

robak wpelza na moje piersi, na méj brzuch;

zamykam go w ramionach i mocno przyciskam do siebie,
$piewajac mu kotysanke o morzu.

Ryzy Marys 67

Codziennie po robocie

zachodzit do nas na rég:

wymyty, ogolony, pomada na wtosach.
Stawiatem przed nim zawsze to samo.
Po pierwszym glebokim tyku
odstawiat delikatnie kufel

i wycierajac wierzchem dloni usta,
moéwit niezmiennie:

»Ale dobre piwo... dzisiaj!”

Wszyscy wiedzielismy,

ze z kuflami potrafil

obchodzi¢ si¢ lepiej

niz z wlasng zona,

ktérej kochankiem byt magazynier.

Zazwyczaj po piatym piwie

byt gotéw, aby zmierzy¢ sig

ze wszystkimi smokami tego $wiata.
Wychodzac, zegnal si¢ uroczyscie,
jakby$my sie nie mieli wigcej zobaczy¢
i pokrzykiwat:

»2Atlantyda, panowie, tylko Atlantyda!
Zy¢ nie umiera¢!”

Ktéregos dnia

nie przyszedt do knajpy.

Méwili, ze zapracowat sig

W warsztacie naprawczym

na $mier¢.

Glowe bym dat, ze si¢ mylili

ize Ryzy Marys

zabil w konicu swojego smoka

i po prostu wyjechat na Atlantyde.
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Norweska wigilia

Caly ranek spedzitem wsréd choinek,

spory kawat drogi za miastem,

zanim kazalem jedna $cigé.

Troll z pita motorows gratulowal mi wyboru,
zyczy!t god jul i usmiechat si¢ tagodnie pod nosem,
jakby byt samym Gwiazdorem.

Wiracajac zrobitem w supermarkecie zakupy.
Przygotowalem wszystko:

na piecu stal garnek barszczu,

lodéwka petna jak brzuch grenlandzkiego wala.
Odkorkowatem czerwone wino,

usiadtem na sofie i czekatem.

Pernille przyszta jak tegoroczna zima:
mocno spézniona i wilgotna,
Zapalitem lampki, zrobilo si¢ kolorowo.
Catowala mnie, calowatem ja.

Zorza polarna migotata

w spienionych wiosach.

Gdy wsadzitem jej reke za majtki,
powiedziata, ze musi juz wracaé

do narzeczonego, bo czeka.

Nie zatrzymywatem jej.

Dtugo stata w uchylonych drzwiach
i nie potrafila ich zatrzasna<.

Zostalem sam i zajatem si¢

drugg butelkq czerwonego.

W nocy zajrzatem do lodéwki

i nie mogtem na nic si¢ zdecydowac.
Przez cate $wigta

nie ruszylem jedzenia.

Snieg sypat na ulice Trondheimu,

a ja saczylem wino i myslatem o zonie,
ktéra na wiosne zabrata dzieci
iwrécita do Polski, i o tym,

jak cigzko jest by¢ pod pigédziesiatke

i wypatrywacé nastepnej zorzy polarne;.
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Dwie nerki

Dostatem dwie dodatkowe nerki:
najpierw jedng od urzednika,

a wiele lat pézniej — druga,

od pewnego studenta matematyki.
Nie potrafie wam powiedzied,
ktéra byta mi blizsza.

Te pierwsze, ktére otrzymatem
od Boga albo od matpy,

albo od wszystkich naraz,

nie stuzyly mi zbyt dtugo.

Po prostu, nie byty to

nerki na cate zycie.

Tak mnie ta historia nerek
ciggle zajmowala,

ze nie zdazytem zaczaé zy¢.
Potem byto juz za pézno.

Jesli zjawie sie tutaj znowu,

nie chee pozyczaé od nikogo nerek.
Dajcie mi od razu dobre,

albo wcale nie wysylajcie.

Kruk

Przybylem tu bez zadnego zamiaru.

To stary Axel, ktéry rozpiat koszule

i wskazujac na blizne na swojej piersi,
powiedzial z uSmiechem:

pacemaker, Herzschrittmacher,

natchnal mnie mysla, abym nauczy? si¢ latac.
Zaraz pierwszego dnia pokazal mi samolot,
budowat go w szopie, obok. Z drewna.
Szkielet gotowy. Skrzydta w kacie.

Za rok wzbije si¢ w powietrze,

z lotniska w Fyresdal, powiedzial, mruzac oczy,
osiemset metréw rozpqdu, wystarczy.

Siédmego dnia wedréwek po okolicy
znalaztem miejsce dla siebie. Wymarzone.
Dzi§ wieczorem jad¢ tam. Z moimi skrzydtami.

Ravnajuvet. Krucza Otchlar, jesli dobrze przetozytem.

Doktadnie wiem, na ktéry kamien wespne sie i odbije,
1350 metréw polece.

Od trzech nocy stysze wyraznie,

jak moje cialto rozbija si¢ o skaty.

Potem juz tylko bebny.

Tak juz jest, nie zostatem stworzony do latania.
Zegnajcie.

Witajcie.
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Olav Eikland

To ja zabitem w 1897

ostatniego niedZzwiedzia w tej okolicy.
Zdarzyto si¢ to w Myrvang, w Austheii.
Kiedy strzelba kopneta mnie w obojczyk

i kula przecieta wilgo¢ poranka,
wecale nie wiedziatem,

ze dokonuje wielkiego czynu,
ktéry przejdzie do historii,

i ze bedzie si¢ 0 mnie méwito.

Zytem jak niedzwiedz,
umarlem jak niedzwiedz.
Gdy pézng jesienia
postrzelitem sie na polowaniu,
nie byto nikogo,

aby zatamowa¢ mojg rane.
Do korica patrzylem,

jak krew wycieka ze mnie.
Na granicy $wiatéw
powital mnie niedzwiedz
i zabrat ze sobg.

Datbym glowe,

ze powiedzial:

Chodz juz, bracie.

Aslak Vistad 73

Zagnalo mnie do tej chaty poszukiwanie wiary.
Styszatem, ze w okolicy zyja ludzie,

ktérzy doznali olénienia.

Bytem w Eidsborgu, gdzie stoi stavkirke,

bytem na cmentarzu w Mo,

gdzie stycha¢ $piew Torbjerg Ripilen

i zanurzylem si¢ w zimne otchlanie jeziora Byrtevatn.
Potem pojechatem do Seljord, gdzie pewien uzdrowiciel
dal mi kawatek Inianego ptétna nasaczonego olejami.
To swigte ptétno obudzito na chwile moja wiare,
gdyz reumatyzm w nogach przestal mi dokuczaé.

Whpuszczono mnie na spotkanie zielonoswiatkowcéw,
gdzie ujrzatem placzacych ludzi, jak rozmawiali z Niebem
w nieznanych mi i sobie jezykach.

Doktadnie przewedrowatem Lauvvikfjell i okolice,
nigdzie nie znajdujac swojej starej wiary i Boga.

Gdy zatrzasnatem drzwiczki samochodu,
cheac rusza¢ w droge powrotna, zrozumiatem,
co naprawde mnie tutaj przywiodlo.
Zbudowatem chate¢ nad jeziorem Bandak,
zalozylem sklep

iw koncu zawartem pokéj z soba.
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Torbjeerg Ripilen
(1820 — 1893)

Moim najwazniejszym zadaniem

byto robienie seréw i §piewanie piesni.
Chronitam je przed zapomnieniem.
Pie$ni szybko wylatuja ludziom z gltowy,
sery owcze i kozie sg za to wieczne.

Teraz lez¢ tu, na cmentarzu w Mo, nad jeziorem,
kilka mil norweskich od mojej rodzinnej zagrody,
pod ociosanym kawatkiem skaty,

w ktérym wydtubano harfe

i ko$lawg twarz, wcale niepodobng do mojej,

i $piewam dalej Draumbkvedet,

piesn Olava Astesona

o podrézy na drugg strong.

Od dawna wiem, jak bardzo Olav mylit sig¢;
wszystko tutaj wyglada catkiem inaczej.
Gdy ludzie w niedziel¢ przechodza obok

i znikaja w kosciele, by spiewa¢ psalmy,
czuje w ustach smak $wiezego sera,

cho¢ wiem, ze w naszej okolicy

nikt juz nie robi seréw.

Kroél Hane 75

Bytem bogatym cztowiekiem.

Posiadatem tyle koni, kréw i owiec,

ze nie znalem ich wszystkich po imieniu.
Na fiordzie kotysata si¢

moja dumna 16dz z glowg smoka.

Od wschodu moja zagrode otaczal gesty las,
przez ktéry nie wiodta zadna droga —

od zachodu dostgpu bronita woda.
Posiadatem $wietg krowe imieniem Gandsida.
Kiedy pitem jej mleko,

nikt nie mégt mi w niczym doréwnac:
byltem silny i niezwyci¢zony,

jak gory i doliny Telemarku.

Zytem wspaniale.

Pewnego dnia postyszatem,

ze w Setesdal pojawit si¢ Olav.

Zebratem wigc ludzi i poszlismy na wojne.
Na pétnoc od Bygland, koto Elingstjenn,
doszto do bitwy.

Oszczep Olava,

nazwanego potem bezpodstawnie Swi(;tym,
przeszyl mnie na wylot,

jak kosciana igla ptat skéry.

Pochowano mnie jak kréla, w kurhanie.
Dano mi miecz, tarcze, najtadniejsze ubranie,
wytworny plaszcz i pas z klamrg —

dobrze wyposazono mnie na droge.

Obok spoczeta Gandsida,

ktérej mleka nie zdazytem napic si¢ przed bitws.
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